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الدورة السابعة والخمسون 
البند ٨٦ من جدول الأعمال 

   التنمية المستدامة والتعاون الاقتصادي الدولي 
رسالة مؤرخة ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمين العام من الممثــل الدائــم 

 لقيرغيزستان لدى الأمم المتحدة 
يشرفني أن أحيل إليكم نص برنامج بيشكيك للجبال الذي تمـت صياغتـه أثنـاء مؤتمـر 
قمة بيشكيك العالمي للجبـال (٢٨ تشـرين الأول/أكتوبـر – ١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢) 

(انظر المرفق). 
وسأغدو ممتنا لـو تكرمتـم بتعميـم نـص برنـامج بيشـكيك للجبـال كوثيقـة مـن وثـائق 

الجمعية العامة في إطار البند ٨٦ من جدول الأعمال. 
(توقيع) كامل بيالينوف 
الممثل الدائم لقيرغيزستان 
لدى الأمم المتحدة 
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مرفق الرسالة المؤرخة ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ الموجهـة إلى الأمـين العـام 
 من الممثل الدائم لقيرغيزستان لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالانكليزية والروسية] 
 

مؤتمر قمة بيشكيك العالمي للجبال   
 ٢٨ تشرين الأول/أكتوبر – ١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ 

 برنامج بيشكيك للجبال 
الأهداف والمهام  - ١ 

يعتبر برنامج بيشكيك للجبـال الـذي وُضـع في مؤتمـر قمـة بيشـكيك العـالمي للجبـال، 
ـــال، ٢٠٠٢. ويتمثــل هــدف  وهـو محفـل تمثيلـي، الـذروة الـتي توجـت ـا السـنة الدوليـة للجب
البرنامج في ضمان الاستمرار في المستقبل في تطوير ما يوجـد مـن مبـادرات، وتعزيـز مـا يبـذل 
من جهود من خلال حشد الموارد، وتحديد اتجاهات العمل وسبل تنفيذهـا، وضمـان التعـاضد 
فيما بين جميــع هـذه الجـهود. وبصـورة خاصـة، يحـدد البرنـامج الاتجاهـات الـتي تمكِّـن البلـدان 
المهتمة من المساهمة في ضمان التنمية المستدامة في المناطق الجبلية في مختلـف أنحـاء العـالم. وهـي 
تتيح الفرصة للعمل المشترك على جميع المستويات، من المحلي إلى العـالمي، ـدف تحسـين حيـاة 
سـكان المنـاطق الجبليـة وحمايـة النظـم الإيكولوجيـة الجبليـة واســـتغلال المــوارد الجبليــة بصــورة 
ـــة  عقلانيـة. كمـا أن مـن شـأن البرنـامج أن يسـهم في مناقشـة الموضـوع في إطـار الجمعيـة العام

للأمم المتحدة وفي تحقيق أهداف الألفية(١) 

 __________
القضاء على الفقر والجوع: يتمثل الهدف العام في تخفيض نسبة السـكان الذيـن يعيشـون علـى أقـل مـن دولار  (١)
واحد للشخص الواحد في اليـوم إلى النصـف بحلـول عـام ٢٠١٥، بالمقارنـة مـع عـام ١٩٩٠، أي مـن ٢٩ في 
المائة إلى ١٤,٥ في المائة مـن جميـع سـكان البلـدان ذات الدخـل المنخفـض والمتوسـط. ومـن شـأن تحقيـق هـذا 
الهدف أن يؤدي إلى انخفاض عدد السكان الفقراء إلى ٨٩٠ مليون نسمة (أو ٧٥٠ مليون نسمة إذا استمرت 

معدلات النمو الحالية) 
تأمين التعليم الابتدائي للجميع  �

تحقيق المساواة بين الجنسين  �
تخفيض نسبة وفيات الأطفال  �

تحسين صحة الأم  �
وقف انتشار مرض الإيدز والملاريا وغيرهما من الأمراض  �

تأمين استقرار البيئة  �
تعزيز الشراكة العالمية لأغراض التنمية.  �
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معلومات أساسية  - ٢
ــة  يسـتند برنـامج بيشـكيك للجبـال إلى الخـبرة المتراكمـة المتمثلـة في وثـائق تعـنى بالتنمي
المستدامة للجبال، ابتداء من الفصل الثالث عشر المعنون �إدارة النظم الإيكولوجيـة الضعيفـة: 
التنمية المستدامة للجبال� من جدول أعمال القرن الحادي والعشـرين الصـادر في مؤتمـر الأمـم 
المتحدة المعني بالبيئـة والتنميـة في ريـو دي جانـيرو عـام ١٩٩٢. وتمثلـت ذروة العمليـة الناشـئة 
عن المؤتمر في السنة الدولية للجبال التي تحققت بمبــادرة مـن حكومـة قيرغيزسـتان. أمـا أهـداف 
السنة فهي �تعزيز المحافظة على المناطق الجبليـة وتنميتـها المسـتدامة ممـا يضمـن رفـاه اتمعـات 
المحليـة للجبـال والأراضـي المنخفضـة�. وقـد عقـد الكثـير مـن الاجتماعـات، في إطـار الإعـــداد 
للســنة الدوليــة وأثناءهــا، حــول مختلــف جوانــب التنميــة المســتدامة للجبــال (انظــر القائمــــة 
الـواردة في المرفـق ١)*، كمـــا أن قــرارات هــذه الاجتماعــات وإعلاناــا أســهمت في إعــداد 
البرنـامج. إضافـة لذلـك، يـأخذ البرنـامج بعـين الاعتبـار التوصيـات الـواردة في الفقـرة ٤٠ مـــن 
خطـة تنفيـذ نتـائج مؤتمـر القمـة العـــالمي المعــني بالتنميــة المســتدامة المنعقــد في جوهانســبرغ في 

آب/أغسطس ٢٠٠٢. 
 

التحديات  - ٣
تغطـي المنـاطق الجبليـة ٢٦ في المائـة مـن مسـاحة اليابسـة ويســـكنها ١٢ في المائــة مــن 
سـكان الأرض. وتوفـر الجبـال مـوارد حيويـة لسـكان المنـاطق الجبليـة والمنـاطق المنخفضـة معــا، 
ومنها المياه العذبة لنصف سكان العالم على الأقل، واحتياطيات كبرى مـن التنـوع البيولوجـي 
والغذاء والغابات والمواد المعدنية. وتتسم هـذه المنـاطق بغناهـا الثقـافي كمـا أـا توفـر الأمـاكن 

للترفيه البدني والروحي لسكان كوكبنا الذي يزداد تحضرا كل يوم. 
ويواجه سكان المناطق الجبلية تحديات كبرى. فنصـف هـؤلاء السـكان البـالغ عددهـم 
حـوالي ٧٠٠ مليـون نسـمة معرضـون لنقـص الأغذيـة وسـوء التغذيـــة المزمــن. ويعــاني ســكان 
الجبال أكثر من غيرهم مـن سـوء توزيـع الـثروة ومـن التراعـات، وتعتـبر الفئـات الأضعـف مـن 

قبيل النساء والأطفال الأشد معاناة بين سكان الجبال. 
إن القرارات الخاصة بالسياسة والتي تؤثر على استخدام الموارد الجبليـة تتخـذ عامـة في 
مراكز السلطة بعيدا عن اتمعات الجبلية، التي كثيرا ما تعاني مـن التـهميش السياسـي وتتلقـى 
مــا لا يكفــي مــن التعويــض عــن مواردهــا وخدماــا ومنتجاـــا الجبليـــة. وتتصـــف النظـــم 
الإيكولوجيـة للجبـال بـالتنوع الشـديد ولكنـها تعـاني مـن الهشاشـة والضعـف نظـرا لمنحدراـــا 

 
 

المرفق غير مدرج.  *
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الحادة وتضاريسها المرتفعة والمتطرفة. وقد تراجعـت حالـة كثـير مـن هـذه النظـم الإيكولوجيـة 
بسبب اضطرار المزارعين إلى استخدام أساليب زراعية غـير مسـتدامة وبسـبب أسـاليب التنميـة 

غير الملائمة. 
كما أن تغير المنـاخ والمخـاطر الطبيعيـة والقـوى الأخـرى كلـها تـهدد شـبكات الحيـاة 
المعقدة التي تدعمها الجبال. ومن شأن نتـائج الفقـر وتدهـور البيئـة أن تمتـد إلى مجتمعـات تبعـد 
كثـيرا عـن مجتمعـات المنـاطق الجبليـة وذلـك مـن خـلال الحـروب والإرهـاب وهجـرة اللاجئــين 
وفقــدان القــدرات البشــرية والجفــاف وااعــة وتزايــد عــدد الايــارات الأرضيــة والوحليـــة 
والطوفانات الكارثية وغير ذلك من الكوارث الطبيعية سواء في المناطق المرتفعـة أو المنخفضـة. 
إضافـة لذلـك، يـؤدي الذوبـان السـريع لأـار الجليـد وتـردي مجمعـات الميـاه إلى خفـــض توفــر 

المياه، وهي عصب الحياة، وزيادة إمكانات نشوب التراعات على موارد المياه المتناقصة. 
 

الإعلان  - ٤
نحـن الـدول المشـاركة في مؤتمـر قمـة بيشـكيك العـالمي للجبـال، وهـو الحـدث العـــالمي 
الذي يتوج السنة الدولية للجبال، نؤكد التزامنا علـى الأجـل الطويـل بتحقيـق أهـداف التنميـة 
المستدامة في المناطق الجبلية، كما نؤكد تصميمنا على ذلك. إننا لملتزمون بحمايـة النظـم البيئيـة 
للجبـال والقضـاء علـى الفقـر وعلـى انعـدام الأمـن الغذائـي في المنـاطق الجبليـــة وتعزيــز الســلام 
والإنصاف الاقتصادي وتوفير الدعم لأجيال اليوم والمستقبل من سكان الجبال، نساء ورجـالا 
وبنــات وصبيــة، لتمكينــهم مــن خلــق الظــروف الــتي تجعلــهم يرسمــون أهدافــهم وتطلعـــام 

بأنفسهم. 
 

المبادئ الموجهة  - ٥
إننا نؤيد نهج المشاركة التي تجمع بين مختلف أصحاب المصـالح ومختلـف التخصصـات 
ونهج الإيكولوجيات الإقليميـة المتنوعـة علـى أسـاس لا مركـزي وطويـل الأجـل، والـتي تحـترم 
ـــوع الإنســاني وحقــوق الإنســان والمســاواة بــين الجنســين  مبـادئ توزيـع الاختصاصـات والتن

واحترام البيئة. كما أننا نحترم ونعتمد على المعارف العلمية والمحلية على حد سواء. 
 

إطار العمل  - ٦
إننـا ندعـو الأمـم المتحـدة ومؤسســـاا وبلداــا والمنظمــات الدوليــة وغــير الحكوميــة 
ومنظمـات الأعمـال والمنظمـات الشـعبية والعلمـاء والأفـراد للعمـــل معــا علــى اســتثمار جميــع 
الموارد في المناطق الجبلية. فتحقيق أهدافنا يقتضي أن نعمل جميعا في شراكة وتعاون. إننــا نعتـبر 

هذا الإطار مرشدا للعقود المقبلة ونسلم بأن الشركاء هم الذين سيضعوا تفاصيل العمل. 
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العمل على الصعيد الدولي  ٦-١ 
قرار من الأمم المتحدة: 

إننـا نقـترح أن يقـوم فريـق التنسـيق المعـني بالســـنة الدوليــة للجبــال في الأمــم المتحــدة 
بصياغة قرار من الأمم المتحدة عن التنمية المستدامة في المناطق الجبليـة. فمـن شـأن قـرار كـهذا 
أن يوفـر الإرشـاد للأمـم المتحـدة ووكالاـــا في وضــع سياســات وبرامــج تتفــق مــع أهــداف 
ومبادئ هذا البرنامج، وأن يشجع على مزيد مـن التعـاون وتعزيـز الأنشـطة في المنـاطق الجبليـة 
في مختلف أنحاء العالم. وإننا، إضافة لذلك، نشـجع الفريـق علـى إبـراز العلاقـة المتبادلـة الحيويـة 
بـين الجبـال ومـوارد الميـاه العذبـة، وخصوصـا في سـياق السـنة الدوليـة للميـاه العذبـة، ٢٠٠٣، 

وعلى النظر في تسمية يوم دولي للجبال. 
 

الشراكة الدولية: 
إننا نؤيد الشراكة الدولية للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية وهي أحـد النواتـج �مـن 
ــــد في جوهانســـبرغ في  النــوع الثــاني� لمؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالتنميــة المســتدامة المنعق
آب/أغسـطس ٢٠٠٢. وإننـا لـنرحب بـالعرض الـذي قدمتـه منظمـــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة 
والزراعة لاستضافة أمانة الشراكة ولتيسير أنشـطة الفريـق العـامل المعـني بالجبـال الـذي سـيقوم 
علـى توفـير الخدمـات للأمانـة. وندعـو برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـــة إلى العمــل لتوفــير الإدارة 
السليمة بيئيا للمناطق الجبلية، وذلك بتعزيز إقامة الشبكات ووضع التقييمـات البيئيـة، وتيسـير 
التوصل لاتفاقات إقليمية وتشجيع التعاون بين القطاعين العام والخاص. كما أننـا نعتمـد علـى 
اسـتمرار وزيـادة مشـاركة برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي واليونسـكو وجامعـة الأمـم المتحــدة 
وغير ذلك من وكـالات تابعـة للأمـم المتحـدة والبنـوك الإنمائيـة المتعـددة الأطـراف والمنظمـات 

الدولية الأخرى ومختلف البلدان في هذه المسائل. 
وسيتابع العمل على وضع الهيكل وطرائق العمل لضمان فعالية الشراكة. وإننـا لندعـو 

المنظمات والبلدان المهتمة إلى الانضمام إلى الشراكة وضمان استمراريتها ماليا. 
كمـا نرحـب بـالاقتراح الرامـي إلى إقامـة شـــبكة دوليــة مــن الــدول والمنــاطق الجبليــة 

النامية، في إطار الشراكة، ونؤيد تشكيل فريق عامل يقوم بتطوير هذا الاقتراح. 
 

تنمية القدرات: 
إننـا نعتـبر أن لتنميـة القـدرات علـى جميـع المسـتويات أهميتـها الكـبرى لتحســين أهليــة 
أصحـاب المصلحـة في المنــاطق الجبليــة ولتعزيــز تفــهم العمليــات المتصلــة بالجبــال ومشــاكلها 
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والفـرص والإمكانـات المحيطـة ـا. ويتعـين أن تشـارك في هـذه التنميـة جميـع قطاعــات التعليــم 
والمنظمات غير الحكومية والحكومات وصانعي القرار والوكالات الدولية. 

 
العلم والتكنولوجيا: 

إننا ندعو الأوساط العلمية والوكالات الممولة لها على الصعيدين الـدولي والوطـني إلى 
الـترويج للشـراكات الدوليـة وبرامـج البحـوث والرصـــد ونظــم الإنــذار المبكــر دعمــا للتنميــة 
المستدامة في المناطق الجبلية. وإننا لنشدد بصورة خاصة على أن تركز المبادرات على الجوانـب 
البيوفيزيائيـة فضـلا عـن التركـيز علـى الجوانـب السياسـية والاجتماعيـة والاقتصاديـة والثقافيـــة، 
وعلـى أن تسـتخدم هـذه المبـادرات النـهج المتخصصـة والمتعـددة التخصصـات والمشـــتركة بــين 
ـــال  التخصصـات، ممـا يمكنـها مـن الإسـهام في التفـهم المتكـامل لمشـاكل التنميـة المسـتدامة للجب

والفرص المحيطة ا. 
 

التدابير على الصعيد الإقليمي (ما بين أقطار الإقليم الواحد)  ٦-٢
التركيز الإقليمي: 

إننا على قناعة بأن لمناطق الجبال العابرة للحدود خـواص وإمكانـات بيئيـة واجتماعيـة 
وسياسية وثقافية واقتصادية محددة من حيث فرص التنمية فيـها ولـذا فإـا تقتضـي توفـر ـوج 

وموارد معينة. 
 

التعاون الإقليمي: 
إننا نحث على وجـوب التنسـيق بـين جميـع الشـركاء المتـأثرين أو المعنيـين، عنـد تنـاول 
المسـائل المتعلقـة بتنميـة وحفـظ منـاطق الجبـال العـــابرة للحــدود ومــا يرتبــط ــا مــن ســفوح 

ووديان. 
 

الاتفاقات الإقليمية: 
إننـا نؤيـــد الصكــوك الــتي تم التوصــل إليــها ســابقا، مــن قبيــل المواثيــق والاتفاقيــات 
والسياسات المتكاملة الرامية إلى تعزيز التعاون الدولي بين الدول التي تتشارك في منـاطق جبليـة 

معينة. 
 

التدابير على الصعيد القطري  ٦-٣
الإدارة: 

إننـا ندعـو الحكومـات الوطنيـة علـى تطبيـق مبـدأ اقتســـام الاختصاصــات مــن خــلال 
تفويـض اتخـاذ القـرار السياسـي إلى أدنى مسـتويات ممكنـــة مــن مســتويات صنــع القــرار، مــن 
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المسـتوى الوطـني إلى مـا دون الوطـني إلى المحلـي وإلى مســـتوى مســؤولية الشــركات والقطــاع 
الخاص. 

 
الوسائل السياسية: 

إننا ندعو الحكومات الوطنيـة إلى وضـع التشـريعات والسياسـات والإجـراءات لصـالح 
المناطق الجبلية ولا سيما تلك المهمشة من حيـث التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة، وأن ترتـب 
أولوياا الوطنية على هذا الأساس. كما ندعو الأحـزاب السياسـية والحكومـات إلى المشـاركة 

في المبادرات الدولية شريطة أن تكون هذه المبادرات مقبولة محليا. 
 

البيانات الخاصة بالجبال: 
إننـا نـــدرك أن عــدم توفــر البيانــات المحــددة جغرافيــا حــول الجوانــب الاجتماعيــة – 
الاقتصادية والبيئية يعيق التعرف على المسـائل الخاصـة بتـأمين سـبل العيـش في المنـاطق الجبليـة، 
وتحليـل هـذه المسـائل. وإننـا نشـجع الحكومـات علـى جمـع البيانـات الخاصـة بالجبـال ونشـــرها 
واستخدامها دف تحسين سياسات التنمية المسـتدامة للمنـاطق الجبليـة وخصوصـا علـى ضـوء 

تخلف التنمية الاقتصادية في المناطق الجبلية. 
 

آليات الاستثمار والتعويض: 
إننا على قناعة بأن من الممكن تخفيف التباين الاقتصــادي بـين الجبـال والمنـاطق المحيطـة 
ا من خلال الاستثمار وغير ذلك من الطرق. وإننـا لنشـجع الحكومـات علـى العمـل بآليـات 
للتعويض على السلع والخدمات التي تقدمها اتمعات الجبلية وعلى إنتـاج قيـم البيئـة الطبيعيـة 
والثقافية للجبال، من خلال التفاوض بين منتجي هذه السلع والخدمات والقيم ومستهلكيها. 

 
الاتصالات: 

إننا ندرك أن الطبيعة الخاصة لتضـاريس المنـاطق الجبليـة تعيـق سـبل الاتصـال بأشـكال 
مختلفة. وإننا ندعو الحكومات إلى استخدام تكنولوجيا المعلومات والاتصـالات ـدف تحسـين 

حياة سكان الجبال. 
 

التدابير على الصعيد المحلي  ٦-٤
الإدارة الذاتية على الصعيد المحلي: 

إننـا نؤيـد الإدارة المحليـة والملكيـة المحليـة للمـوارد، كمـا نؤيـــد الحريــة الفرديــة وتقريــر 
ـــة المســتدامة في المنــاطق  المصـير الثقـافي ونظـم المعتقـدات التقليديـة الـتي تكمـن في جوهـر التنمي

الجبلية وخصوصا حيثما يكون التأثير الاقتصادي للقوى الخارجية شديدا. 
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التنمية المحلية: 

ـــش المحليــة ورعايــة  إننـا نحـث جميـع أصحـاب المصلحـة علـى ضمـان تحسـين سـبل العي
العمل الاقتصادي الحر وضمـان حمايـة البيئـة و الاسـتخدام المسـتديم للمـوارد الطبيعيـة. ويتعـين 

على الشركاء الخارجيين السعي لدعم المبادرات المحلية عندما يطلب إليهم ذلك. 
 


